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(Veriffentlichungsbediirftige Rechtsakte)

VERORDNUNG (EWG, EURATOM, EGKS) Nr. 1237/80 DES RATES
vom 13. Mai 1980

zur K’nderung der Verordnung (EGKS, EWG, Euratom) Nr. 1859/76 zur Festle-
gung der Beschiftigungsbedingungen fiir das Personal des Europiischen Zen-
trums fiir die Férderung der Berufsbildung

DER RAT DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 337/75 des
Rates vom 10. Februar 1975 uber die Errichtung eines
Europiischen Zentrums fir die Férderung der Berufs-
bildung (), insbesondere auf Artikel 13,

auf Vorschlag der Kommission,
in Erwigung nachstehender Griinde :

Es obliegt dem Rat, mit qualifizierter Mehrheit auf
Vorschlag der Kommission die mit Verordnung
(EGKS, EWG, Euratom) Nr. 1859/76 (?) festgelegten
Beschiftigungsbedingungen fiir das Personal des Euro-
piischen Zentrums fiir die Forderung der Berufsbil-
dung zu édndern.

Angesichts der Verordnungen (Euratom, EGKS, EWG)
Nr. 912/78 (3) und Nr. 3085/78 (*) zur Anderung des
Statuts der Beamten der Europiischen Gemeinschaf-
ten und der Beschiftigungsbedingungen fiir die sonsti-
gen Bediensteten dieser Gemeinschaften erscheint es

zweckmiflig, einige der Vorschriften der Verordnung
(EGKS, EWG, Euratom) Nr. 1859/76 zu andern.

Es empfiehlt sich, vorrangig die Bestimmungen iiber
die Wechselkurse und die Berichtigungskoeffizienten
zu behandeln, um so spitere Verzerrungen zu vermei-
den.

Ferner ist es zweckmiflig, einige Bestimmungen der
Beschiftigungsbedingungen, insbesondere betreffend
die Dienstbeziige, die Disziplin, die Dauer der Probe-
zeit, den Mutterschaftsurlaub, die Reisetage und die
Reisekosten, zu indern, um sie an die fiir die Beamten
der Europiischen Gemeinschaften geltenden Bestim-
mungen anzugleichen —

(") ABL Nr. L 39 vom 13. 2. 1975, S. 1.
() ABL Nr. L 214 vom 6. 8. 1976, S. 1.
(®) ABL Nr. L 119 vom 3. 5. 1978, S. 1.
() ABL. Nr. L 369 vom 29. 12. 1978, S. 6.

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN :

Artikel 1

Die Beschiftigungsbedingungen fiir das Personal des
Europidischen Zentrums fiir die Férderung der Berufs-
bildung werden gemifl den nachstehenden Artikeln
geandert.

Artikel 2

In Artikel 17 Absatz 3 erhilt der letzte Satzteil fol-
gende Fassung:

»sofern sie nicht gegen die Strafvorschriften oder
die Sicherheitsvorschriften verstofit.”.

Artikel 3

In Artikel 20 wird folgender Absatz angefiigt :

»Dem Bediensteten, der vom Direktor des Zen-
trums im Rahmen der in Absatz 3 vorgesehenen
beruflichen Fortbildung mit der Abhaltung von
Kursen beauftragt wird, kann unter den in Artikel
9a des Anhangs IV festgelegten Bedingungen eine
Vergiitung gewdhrt werden.”.

Artikel 4

In Artikel 25 wird folgender Absatz angefiigt :

»Ist der Bedienstete wihrend seiner Probezeit
durch Krankheit oder Unfall mindestens einen
Monat verhindert, seine Tatigkeit auszuiiben, so
kann die Einstellungsbehorde die Probezeit um
einen entsprechenden Zeitraum verlangern.”.

Artikel 5

In Artikel 29 werden die Worte ,acht Wochen” und
w~vierzehn Wochen” durch die Worte ,zehn Wochen”
und ,sechzehn Wochen” ersetzt.
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Artikel 6

(1) Artikel 39 Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

»(1) Bei der Geburt des Kindes eines Be-
diensteten wird der Person, die das Kind in ihrer
Obhut hat, eine Zulage in Hoéhe von 8 000 bfrs
gezahlt.

Die Zulage wird auch dem Bediensteten gezahlt,
der an Kindes Statt ein Kind annimmt, das das
fiunfte Lebensjahr nicht iiberschritten hat und im
Sinne des Anhangs IV Artikel 7 Absatz 2 unter-
haltsberechtigt ist.

Dieser Betrag entspricht dem in Artikel 74 Absatz
1 des Statuts der Beamten der Europiischen Ge-
meinschaften genannten Betrag; er wird mit die-
sem zusammen automatisch angepafit.”.

(2) Artikel 39 Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

»(3) Der Empfinger einer Geburtenzulage hat
die fir dasselbe Kind gezahlten Zulagen gleicher
Art anzugeben ; diese werden von der in diesem
Artikel vorgesehenen Zulage abgezogen. Sind
beide Elternteile Bedienstete des Zentrums, so
wird die Zulage nur einmal gezahlt.”.

Artikel 7

(1) In Anhang II Artikel 1 Buchstabe a) werden die
Worte ,eine Stunde Freizeit” durch ,eineinhalb Stun-
den Freizeit” und die Worte ,eineinhalb Stunden Frei-
zeit” durch ,zwei Stunden Freizeit” ersetzt.

(2) In Anhang II Artikel 1 Buchstabe b) wird der
Vomhundertsatz ,0,72 v. H.” durch ,0,56 v. H.” ersetzt.

Artikel 8

In Anhang IIl Artikel 7 wird folgender Absatz ange-
fugt :

»Findet auf den Bediensteten Anhang IV Artikel
15 Absatz 2 Unterabsatz 3 Anwendung, so werden
die aufgrund der Entfernung in Eisenbahnkilome-
tern zwischen dem Herkunftsort und dem Ort der
dienstlichen Verwendung berechneten Reisetage
wie folgt festgesetzt :

— bis zu 900 km : ein Tag fir Hin- und Rick-
reise,
— iber 900 km : zwei Tage fir Hin- und Riick-

reise.”.
Artikel 9
(1) Anhang IV Artikel 2 erhilt folgende Fassung:

JArtikel 2

Die Dienstbeziige der Bediensteten lauten auf bel-
gische Franken. Sie werden in der Wihrung des
Landes ausgezahlt, in dem der Bedienstete seine
Tatigkeit ausibt.

Die Dienstbeziige, die in einer anderen Wihrung
als in belgischen Franken ausgezahlt werden, wer-
den auf der Grundlage der Wechselkurse berech-
net, die nach Artikel 63 des Statuts der Beamten
der Europiischen Gemeinschaften auf die Dienst-
beziige anwendbar sind.”.

(2) In Anhang IV Artikel 5§ wird folgender Satz ge-
strichen :

»Die Kommission der Europiischen Gemeinschaf-
ten ist befugt, diese Anpassungen auf die Tabelle
der Grundgehilter sowie auf die Familienzulagen
und die anderen Zulagen anzuwenden.”.

(3) In Anhang IV Artikel 24 mufl es statt ,Die in
den Abschnitten 2, 3 und 4 genannten Sitze” heiflen
»Die in Abschnitt 4 genannten Sitze”.

(4) Die Absitze 1, 2 und 3 sind mit Wirkung vom
1. April 1979 anwendbar.

Artikel 10

In Anhang IV Artikel 6 Absatz 3 weden die Worte
»250 000 bfrs jahrlich” durch folgende Worte ersetzt :
»das jihrliche Grundgehalt eines Bediensteten der Be-
soldungsgruppe C 3 Dienstalterstufe 3 unter Beriick-
sichtigung des Berichtigungskoeffizienten, der fiir das
Land, in dem der Ehegatte seine berufliche Tatigkeit
ausiibt, festgesetzt ist,”.

Artikel 11

In Anhang IV erhilt Artikel 8 Absatz 3 erster Gedan-
kenstrich folgende Fassung:

~— einen Bediensteten, dessen Ort der dienstli-
chen Verwendung mindestens 50 km entfernt
ist

— von einer Europiischen Schule, oder

— von einer Schule seiner Muttersprache, die
das Kind aus zwingenden pidagogischen
und ordnungsgemifl  nachgewiesenen
Griinden besucht;”. :

Artikel 12

In Anhang IV wird folgender Abschnitt eingefiigt :
»Abschnitt 2a

ZULAGE FUR DIE AUSUBUNG EINER
LEHRTATIGKEIT

Artikel 9a

Dem Bediensteten, der vom Direktor des Zen-
trums mit der Abhaltung von Kursen im Rahmen
der beruflichen Fortbildung nach Artikel 20 Ab-
satz 3 der Beschiftigungsbedingungen beauftragt
wurde, kann eine Zulage in Héhe von 0,45 v. H.
des Monatsgrundgehalts fiir jede Unterrichtsstunde
gewidhrt werden, die auflerhalb der iiblichen Ar-
beitszeit erteilt wird.
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Die Zulage wird zusammen mit den Beziigen fiir
einen der Monate gezahlt, die auf den Monat fol-
gen, in dem der Unterricht erteilt worden ist.”.

Artikel 13

(1) In Anhang IV Artikel 10 Buchstabe a) ers'ter
Gedankenstrich wird das Wort ,europiischen” gestri-
chen.

(2) In Anhang IV werden dem Artikel 10 die bei-
den nachstehenden Absitze angefiigt :

»(2) Bedienstete, die die Staatsangehorigkeit des

~ Staates, in dessen Hoheitsgebiet der Ort ihrer
dienstlichen Verwendung liegt, nicht besitzen und
nicht besessen haben, jedoch die Bedingungen
nach Absatz 1 nicht erfiillen, haben Anspruch auf
eine Expatriierungszulage, die gleich dem vierten
Teil der Auslandszulage ist.

(3) Fir die Anwendung der Absitze 1 und 2
wird der Bedienstete, der durch Heirat von Amts
wegen ohne Moglichkeit eines Verzichts die Staats-
angehdrigkeit des Staates erworben hat, in dessen
Hoheitsgebiet der Ort seiner dienstlichen Verwen-
dung liegt, dem in Absatz 1 Buchstabe a) erster
Gedankenstrich erwidhnten Bediensteten gleichge-
stellt.”.

(3) Der bisherige Text des Artikels 10 des Anhangs
- IV wird Absatz 1 dieses Artikels.

Artikel 14

In Anhang IV Artikel 15 Absatz 2 wird folgender
Wortlaut zwischen dem ersten und dem zweiten Satz
eingefiigt :

»Betrigt die Entfernung fir die Hin- und Rick-
reise jedoch mindestens 800 km, so wird der
Vergiitung fiir die Bediensteten der Laufbahngrup-
pen C und D der Fahrpreis 1. Klasse zugrunde ge-
legt.

Betragt die Entfernung in Eisenbahnkilometern
zwischen dem Ort der dienstlichen Verwendung
und dem Herkunftsort mehr als 500 km oder wird
auf dem tblichen Reiseweg ein Meer iiberquert, so
hat der Betreffende bei Vorlage der Flugkarten
Anspruch auf Erstattung der Flugkosten in der
unmittelbar unter der Luxusklasse oder der 1.
Klasse liegenden Klasse.”.

Artikel 15

In Anhang IV Artikel 19 Absatz 2 Unterabsatz 1 wer-
den nach dem Wort ,unter” die Worte ,der Luxus-
klasse oder” eingefiigt.

Artikel 16

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentli-
chung im Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaf-
ten in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am 13. Mai 1980.

Im Namen des Rates
Der Prdsident
A. BISAGLIA
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VERORDNUNG (EWG, EURATOM, EGKS) Nr. 1238/80 DES RATES
vom 13. Mai 1980

zur Knderung der Verordnung (EGKS, EWG, Euratom) Nr. 1860/76 zur Festle-
gung der Beschiftigungsbedingungen fiir das Personal der Europiischen Stif-
tung zur Verbesserung der Lebens- und Arbeitsbedingungen

DER RAT DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 1365/75 des
Rates vom 26. Mai 1975 iiber die Errichtung einer
Europiischen Stiftung zur Verbesserung der Lebens-

und Arbeitsbedingungen (!), insbesondere auf Artikel
13,

auf Vorschlag der Kommission,
in Erwigung nachstehender Griinde :

Es obliegt dem Rat, mit qualifizierter Mehrheit auf
Vorschlag der Kommission die mit Verordnung
(EGKS, EWG, Euratom) Nr. 1860/76 (?) festgelegten
Beschiftigungsbedingungen fiir das Personal der Euro-
paischen Stiftung zur Verbesserung der Lebens- und
Arbeitsbedingungen zu indern.

Angesichts der Verordnungen (Euratom, EGKS, EWG)
Nr. 912/78 (3) und Nr. 3085/78 (*) zur Anderung des
Statuts der Beamten der Europiischen Gemeinschaf-
ten und der Beschiftigungsbedingungen fiir die sonsti-
gen Bediensteten dieser Gemeinschaften erscheint es

zweckmiflig, einige der Vorschriften der Verordnung
(EGKS, EWG, Euratom) Nr. 1860/76 zu indern.

Es empfiehlt sich, vorrangig die Bestimmungen tber
die Wechselkurse und die Berichtigungskoeffizienten
zu behandeln, um so spitere Verzerrungen zu vermei-
den.

Ferner ist es zweckmiflig, einige Bestimmungen der
Beschiftigungsbedingungen, insbesondere betreffend
die Dienstbeziige, die Disziplin, die Dauer der Probe-
zeit, den Mutterschaftsurlaub, die Reisetage und die
Reisekosten, zu idndern, um sie an die fiir die Beamten
der Europdischen Gemeinschaften geltenden Bestim-
mungen anzugleichen —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN :

Artikel 1

Die Beschiftigungsbedingungen fiir das Personal der
Europiischen Stiftung zur Verbesserung der Lebens-
und Arbeitsbedingungen werden gemifl den nachste-
henden Artikeln geiandert.

() ABL Nr. L 139 vom 30. 5. 1975, S. 1.
(3) ABL Nr. L 214 vom 6. 8. 1976, S. 24.
(®) ABL Nr. L 119 vom 3. 5. 1978, S. 1.

() ABL Nr. L 369 vom 29. 12. 1978, S. 6.

Artikel 2

In Artikel 17 Absatz 3 erhilt der letzte Satzteil fol-
gende Fassung:

»sofern sie nicht gegen die Strafvorschriften oder
die Sicherheitsvorschriften verst6f3t.”.

Artikel 3

In Artikel 20 wird folgender Absatz angefiigt :

»Dem Bediensteten, der vom Direktor der Stiftung
im Rahmen der in Absatz 3 vorgesehenen berufli-
chen Fortbildung mit der Abhaltung von Kursen
beauftragt wird, kann unter den in Artikel 9a des
Anhangs IV festgelegten Bedingungen eine Vergii-
tung gewiahrt werden.”.

Artikel 4

In Artikel 25 wird folgender Absatz angefiigt :

»Ist der Bedienstete wihrend seiner Probezeit
durch Krankheit oder Unfall mindestens einen
Monat verhindert, seine Titigkeit auszuiiben, so
kann die Einstellungsbehorde die Probezeit um
einen entsprechenden Zeitraum verlingern.”.

Artikel 5

In Artikel 29 werden die Worte ,acht Wochen” und
»~vierzehn Wochen” durch die Worte ,zehn Wochen”
und ,sechzehn Wochen” ersetzt.

Artikel 6

(1)  Artikel 39 Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

»(1) Bei der Geburt des Kindes eines Be-
diensteten wird der Person, die das Kind in ihrer
Obhut hat, eine Zulage in Hohe von 8 000 bfrs
gezahlt.

Die Zulage wird auch dem Bediensteten gezahlt,
der an Kindes Statt ein Kind annimmt, das das
finfte Lebensjahr nicht iiberschritten hat und im
Sinne des Anhangs IV Artikel 7 Absatz 2 unter-
haltsberechtigt ist.

Dieser Betrag entspricht dem in Artikel 74 Absatz
1 des Status der Beamten der Europiischen Ge-
meinschaften genannten Betrag; er wird mit die-
sem zusammen automatisch angepafit.”.
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(2) Artikel 39 Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

»(3) Der Empfinger einer Geburtenzulage hat
die fiir dasselbe Kind gezahlten Zulagen gleicher
Art anzugeben ; diese werden von der in diesem
Artikel vorgesehenen Zulage abgezogen. Sind
beide Elternteile Bedienstete der Stiftung, so wird
die Zulage nur einmal gezahlt.”.

Artikel 7.

(1) In Anhang II Artikel 1 Buchstabe a) werden die
Worte ,eine Stunde Freizeit” durch ,eineinhalb Stun-
den Freizeit” und die Worte ,eineinhalb Stunden Frei-
zeit” durch ,zwei Stunden Freizeit” ersetzt.

(2) In Anhang II Artikel 1 Buchstabe b) wird der
Vomhun’dertsatz »0,72 v. H.” durch ,0,56 v. H.” ersetzt.

Artikel 8

In Anhang III Artikel 7 wird folgender Absatz ange-
fugt :

»Findet auf den Bediensteten Anhang IV Artikel
15 Absatz 2 Unterabsatz 3 Anwendung, so werden
die aufgrund der Entfernung in Eisenbahnkilome-
tern zwischen dem Herkunftsort und dem Ort der
dienstlichen Verwendung berechneten Reisetage
wie folgt festgesetzt :

— bis zu 900 km : ein Tag fiir Hin- und Rick-
reise,

— iiber 900 km : zwei Tage fiir Hin- und Riick-
reise.”.

Artikel 9
(1) Anhang IV Artikel 2 erhilt folgende Fassung:
JArtikel 2

Die Dienstbeziige der Bediensteten lauten auf bel-
gische Franken. Sie werden in der Wiahrung des
Landes ausgezahlt, in dem der Bedienstete seine
Tatigkeit ausiibt.

Die Dienstbeziige, die in einer anderen Wiahrung
als in belgischen Franken ausgezahlt werden, wer-
den auf der Grundlage der Wechselkurse berech-
net, die nach Artikel 63 des Statuts der Beamten
der Europiischen Gemeinschaften auf die Dienst-
beziige anwendbar sind.”.

(2) In Anhang IV Artikel 5 wird folgender Satz ge-
strichen :

»Die Kommission der Europiischen Gemeinschaf-
ten ist befugt, diese Anpassungen auf die Tabelle
der Grundgehilter sowie auf die Familienzulagen
und die anderen Zulagen anzuwenden.”.

(3) In Anhang IV Artikel 24 muf} es statt ,Die in
den Abschnitten 2, 3 und 4 genannten Sitze” heiflen
»Die in Abschnitt 4 genannten Sitze”.

(4) Die Absitze 1, 2 und 3 sind mit Wirkung vom
1. April 1979 anwendbar.

Artikel 10

In Anhang IV Artikel 6 Absatz 3 werden die Worte
»250 000 bfrs jahrlich” durch folgende Worte ersetzt :
»das jahrliche Grundgehalt eines Bediensteten der Be-
soldungsgruppe C 3 Dienstaltersstufe 3 unter Beriick-
sichtigung des Berichtigungskoeffizienten, der fiir das
Land, in dem der Ehegatte seine berufliche Tiatigkeit
ausiibt, festgesetzt ist,”.

Artikel 11

In Anhang IV erhilt Artikel 8 Absatz 3 erster Gedan-
kenstrich folgende Fassung:

~— einen Bediensteten, dessen Ort der dienstli-
chen Verwendung mindestens 50 km entfernt
ist

— von einer Europiischen Schule, oder

— von einer Schule seiner Muttersprache, die
das Kind aus zwingenden padagogischen
und ordnungsgemifl  nachgewiesenen
Griinden besucht;”.

Artikel 12
In Anhang IV wird folgender Abschnitt eingefiigt :
\ »Abschnitt 2a

ZULAGE FUR DIE AUSUBUNG EINER LEHR-
TATIGKEIT

Artikel 9a

Dem Bediensteten, der vom Direktor der Stiftung
mit der Abhaltung von Kursen im Rahmen der
beruflichen Fortbildung nach Artikel 20 Absatz 3
der Beschiftigungsbedingungen beauftragt wurde,
kann eine Zulage in Hohe von 0,45 v. H. des Mo-
natsgrundgehalts fiir jede Unterrichtsstunde ge-
wihrt werden, die auflerhalb der iiblichen Arbeits-
zeit erteilt wird.

Die Zulage wird zusammen mit den Beziigen fiir
einen der Monate gezahlt, die auf den Monat fol-
gen, in dem der Unterricht erteilt worden ist.”.

Artikel 13

(1) . In Anhang IV Artikel 10 Buchstabe a) erster
Gedankenstrich wird das Wort ,europaischen” gestri-
chen.

(2) In Anhang IV werden dem Artikel 10 die bei-
den nachstehenden Absitze angefiigt :

»(2) Bedienstete, die die Staatsangehorigkeit des
Staates, in dessen Hoheitsgebiet der Ort ihrer
dienstlichen Verwendung liegt, nicht besitzen und
nicht besessen haben, jedoch die Bedingungen
nach Absatz 1 nicht erfiillen, haben Anspruch auf
eine Expatriierungszulage, die gleich dem vierten
Teil der Auslandszulage ist.
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(3) Fiir die Anwendung der Absitze 1 und 2
wird der Bedienstete, der durch Heirat von Amts
wegen ohne Moglichkeit eines Verzichts die Staats-
angehorigkeit des Staates erworben hat, in dessen
Hoheitsgebiet der Ort seiner dienstlichen Verwen-
dung liegt, dem in Absatz 1 Buchstabe a) erster
Gedankenstrich erwihnten Bediensteten gleichge-
stellt.”.

(3) Der bisherige Text des Artikels 10 des Anhangs
IV wird Absatz 1 dieses Artikels.

Artikel 14

In Anhang IV Artikel 15 Absatz 2 wird folgender
Wortlaut zwischen dem ersten und dem zweiten Satz
eingefiigt :
»Betrigt die Entfernung fiir die Hin- und Riick-
reise jedoch mindestens 800 km, so wird der
Vergiitung fiir die Bediensteten der Laufbahngrup-
pen C und D der Fahrpreis 1. Klasse zugrunde ge-
legt.

Betragt die Entfernung in Eisenbahnkilometern
zwischen dem Ort der dienstlichen Verwendung
und dem Herkunftsort mehr als 500 km oder wird
auf dem iiblichen Reiseweg ein Meer liberquert, so
hat der Betreffende bei Vorlage der Flugkarten
Anspruch auf Erstattung der Flugkosten in der
unmittelbar unter der Luxusklasse oder der 1.
Klasse liegenden Klasse.”.

Artikel 15

In Anhang IV Artikel 19 Absatz 2 Unterabsatz 1 wer-
den nach dem Wort ,unter” die Worte ,der Luxus-
klasse oder” eingefiigt.

Artikel 16

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veréffentli-
chung im Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaf-
ten in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Geschehen zu Brﬁ_ssel am 13. Mai 1980.

Im Namen des Rates
Der Prdsident
A. BISAGLIA
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VERORDNUNG (EWG) Nr. 1239/80 DER KOMMISSION
vom 21. Mai 1980

zur Festsetzung der auf Getreide, Mehle, Grobgrief und Feingriel von Weizen
oder Roggen anwendbaren Einfuhrabschépfungen

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europi-
ischen Wirtschaftsgemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 2727/75 des
Rates vom 29. Oktober 1975 iiber die gemeinsame
Marktorganisation fiir Getreide (*), zuletzt geindert
durch die Verordnung (EWG) Nr. 1547/79 (?), insbe-
sondere auf Artikel 13 Absatz 5,

gestiitzt auf die Verordnung Nr. 129 des Rates iiber
den Wert der Rechnungseinheit und die im Rahmen
der gemeinsamen Agrarpolitik anzuwendenden Um-
rechnungskurse (3), zuletzt geindert durch die Verord-
nung (EWG) Nr. 2543/73 (%), insbesondere auf Arti-
kel 3,

gestiitzt auf die Stellungnahme des Wihrungsaus-
schusses,

in Erwﬁgung nachstehender Griinde :

Die bei der Einfuhr von Getreide, Mehlen von Wei-
zen und Roggen, Grobgriefl und Feingrief von Wei-
zen zu erhebenden Abschépfungen wurden mit der
Verordnung (EWG) Nr. 1658/79 (°) und den spiter zu
ihrer Anderung erlassenen Verordnungen festgesetzt.

Um ein normales Funktionieren der Abschépfungsre-
gelung zu erlauben, ist bei der Berechnung der Ab-
schopfungen zugrunde zu legen:

— fiir die Wihrungen, die untereinander zu jedem
Zeitpunkt innerhalb einer maximalen Abwei-

chung in Héhe von 2,25 v.H. gehalten werden, ein
Umrechnungssatz, der sich auf die tatsichliche Pa-
ritit dieser Wihrungen stitzt,

— fiir die iibrigen Wahrungen éin Umrechnungssatz,
der sich auf das arithmetische Mittel der Wechsel-
kurse in Hohe jeder dieser Wihrungen stiitzt und
fir die Wihrungen der Gemeinschaft entspre-
chend vorstehendem Gedankenstrich festgestellt
wird.

Diese Wechselkurse sind die am 20. Mai 1980 festge-
stellten Kurse.

Die Anwendung der in der Verordnung (EWG) Nr.
1658/79 enthaltenen Bestimmungen auf die heutigen
Angebotspreise und Notierungen, von denen die Kom-
mission Kenntnis hat, fiihrt zu einer Anderung der
gegenwirtig giiltigen Abschépfungen, wie im Anhang
zu dieser Verordnung angegeben —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN :

Af;tikel 1

Die bei der Einfuhr der in Artikel 1 Buchstaben a), b)
und c) der Verordnung (EWG) Nr. 2727/75 genannten
Erzeugnisse zu erhebenden Abschépfungen werden
im Anhang festgesetzt.

Artikel 2
Diese Verordnung tritt am 22. Mai 1980 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Briissel, den 21. Mai 1980

() ABL Nr. L 281 vom 1. 11. 1975, S. 1.

(3) ABL. Nr. L 188 vom 26. 7. 1979, S. 1.

(®) ABL. Nr. 106 vom 30. 10. 1962, S. 2553/62.
(*) ABL. Nr. L 263 vom 19. 9. 1973, S. 1.

(®) ABL. Nr. L 193 vom 1. 8. 1979, S. §.

Fiir die Kommission

Finn GUNDELACH

Vizeprdsident



Nr. L 127/8

Amtsblatt der Europiischen Gemeinschaften 22. 5. 80

ANHANG

v

zur Verordnung der Kommission vom 21. Mai 1980 zur Festsetzung der auf
Getreide, Mehle, Grobgrie8 und Feingrief von Weizen oder Roggen anwendbaren
Einfuhrabschépfungen

(ECU/Tonne)
Nummer des
Gemeinsamen Warenbezeichnung Abschépfungen
Zolltarifs

1001 A Weichweizen und Mengkorn 81,92
10.01 B Hartweizen 112,77 () (®)
10.02 Roggen 74,87 (%)
10.03 Gerste 84,79
10.04 Hafer 72,25
1005 B Mais, anderer als Hybridmais zur

Aussaat 94,03 (3) (%)
1007 A Buchweizen 0
1007 B Hirse aller Art, ausgenommen Sorg-

hum 21,38 (Y
10.07 C Sorghum | 88,60(%
1007 D Anderes Getreide 0 (¢
11.01 A Mehl von Weizen und Mengkorn 129,36
11.01 B Mehl von Roggen 119,47
11.02ATa) Grobgriefl und Feingrie§

von Hartweizen 188,32
11.02A1b) Grobgriefl und Feingrie§

von Weichweizen 137,77

(') Pir Hartweizen mit Ursprung in Marokko, der unmittelbar von diesem Land in die Gemein-
schaft befdrdert wird, wird die Abschépfung um 0,60 ECU je Tonne verringert.

(3) Gemaf der Verordnung (EWG) Nr. 435/80 werden keine Abschdpfungen bei der Einfuhr
von Erzeugnissen mit Ursprung in den Staaten in Afrika, im karibischen Raum und im Pazifi-
schen Ozean oder in den iiberseeischen Lindern und Gebieten in die franzésischen iberseei-
schen Departements erhoben.

() Fir Mais mit Ursprung in den AKP oder den ULG wird die Abschépfung bei der Einfuhr in
die Gemeinschaft um 1,81 ECU je Tonne verringert.

(4} Fir Hirse und Sorghum mit Ursprung in den AKP oder den ULG wird die Abschdpfung bei
der Einfuhr in die Gemeinschaft um 50 % verringert.

(%) Pir Hartweizen und Kanariensaat, die in der Tiirkei erzeugt und unmittelbar aus diesem
Land in die Gemeinschaft beférdert worden’ sind, wird die Abschépfung um 0,60 ECU je
Tonne verringert.

(%) Die zu erhebende Abschopfung auf Roggen, der vollstindig in der Tirkei erzeugt und unmit-
telbar aus diesem Land in die Gemeinschaft befordert wurde, wird durch die Verordnungen
(EWG) Nr. 1180/77 des Rates und (EWG) Nr. 2622/71 der Kommission bestimmt.
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VERORDNUNG (EWG) Nr. 1240/80 DER KOMMISSION
vom 21. Mai 1980

zur Festsetzung der Primien, die den Einfuhrabschépfungen fiir
Getreide, Mehl und Malz hinzugefiigt werden

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europi-
ischen Wirtschaftsgemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 2727/75 des
Rates vom 29. Oktober 1975 iiber die gemeinsame
Marktorganisation fiir Getreide ('), zuletzt gedndert
durch die Verordnung (EWG) Nr. 1547/79 (?), insbe-
sondere auf Artikel 15 Absatz 6,

gestiitzt auf die Verordnung Nr. 129 des Rates iber

den Wert der Rechnungseinheit und die im Rahmen
der gemeinsamen Agrarpolitik anzuwendenden Um-
rechnungskurse (3), zuletzt geindert durch die Verord-
nung (EWG) Nr. 2543/73 (%), insbesondere auf Arti-
kel 3,

gestiitzt auf die Stellungnahme des Wihrungsausschus-
ses,

in Erwigung nachstehender Griinde :

Die Primien, die den Abschopfungen fiir Getreide
und Malz hinzugefiigt werden, sind durch die Verord-
nung (EWG) Nr. 1659/79 (%) und die spiter zu ihrer
Anderung erlassenen Verordnungen festgesetzt wor-
den.

Um ein normales Funktionieren der Abschopfungsre-
gelung zu erlauben, ist bei der Berechnung der Ab-
schopfungen zugrunde zu legen:

— fiir die Wihrungen, die untereinander zu jedem
Zeitpunkt innerhalb einer maximalen Abwei-

chung in Hohe von 2,25 v.H. gehalten werden,
ein Umrechnungssatz, der sich auf die tatsichliche
Paritit dieser Wiahrungen stiitzt,

— fiir die iibrigen Wihrungen ein Umrechnungssatz,
der sich auf das arithmetische Mittel der Wechsel-
kurse in Hohe jeder dieser Wihrungen stiitzt und
fur die Wiahrungen der Gemeinschaft entspre-
chend vorstehendem Gedankenstrich festgestellt
wird.

Diese Wechselkurse sind die am 20. Mai 1980 festge-
stellten Kurse.

Aufgrund der heutigen cif-Preise und der heutigen cif-
Preise fiir Terminkédufe werden die zur Zeit geltenden
Primien, die den Abschépfungen hinzugefiigt werden,
wie im Anhang dieser Verordnung angegeben abgein-
dert —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN :

Artikel 1

Die Primien, die den nach Artikel 15 der Verordnung
(EWG) Nr. 2727/75 im voraus festgesetzten Abschép-
fungen fiir Einfuhren von Getreide und Malz hinzuzu-
fiigen sind, sind in den Anhingen festgesetzt.

Artikel 2
Diese Verordnung tritt am 22. Mai 1980 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Briissel, den 21. Mai 1980

() ABL. Nr. L 281 vom 1. 11. 1975, S. 1.
(3 ABL Nr. L 188 vom 26. 7. 1979, S. 1.
(®) ABL Nr. 106 vom 30. 10. 1962, S. 2553/62.
(*) ABL Nr. L 263 vom 19. 9. 1973, S. 1.
(®) ABL. Nr. L 193 vom 1. 8. 1979, S. 7.

Fiir die Kommission

Finn GUNDELACH'

Vizeprdsident
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ANHANG

zur Verordnung der Kommission vom 21. Mai 1980 zur Festsetzung der
Primien, die den Einfuhrabschépfungen fiir Getreide, Mehl und Malz
hinzugefiigt werden

A. Getreide und Mehl

(ECU/ Tonne)
Nummer des laufender
Gemeinsamen Warenbezeichnung Monat 1. Term. 2. Term. 3. Term.
Zolltarifs ] 6 7 8
1001 A Weichweizen und Mengkorn 0 0,36 0,36 0,29
1001 B Hartweizen 0 0 0 0-
10.02 Roggen 0 0 0 0
10.03 Gerste 0 0 0 4,35
10.04 Hafer 0 0 0 0
1005 B Mais, anderer als Hybridmais zur Aussaat 0 0 0 0
1007 A Buchweizen 0 0 0 0
10.07 B Hirse aller Art, ausgenommen Sorghum 0 0 0 0
10.07C Sorghum 0 0 0 0
1007 D Anderes Getreide 0 0 0 0
1101 A Mehl von Weizen und Mengkorn 0 0,51 0,51 0,41
B. Malz
(ECU/ Tonne)
Nummer des laufender
Gemeinsamen Warenbezeichnung Monat 1. Term. 2. Term. 3. Term. 4. Term.
Zolltarifs 5 6 7 8 9
11.07 A1(a) Malz aus Weizen, ungerostet, in Form von
Mehl ' 0 0,64 0,64 0,52 0,52
11.07 A1 (b) Malz aus Weizen, ungerostet, aufler in Form
von Mehl 0 0,48 0,48 0,39 0,39
11.07 A1l (a) Malz, anderes als aus Weizen, ungerdstet, in
Form von Mehl 0 0 0 7,74 7,74
11.07 A1 (b) Malz, anderes als aus Weizen, ungerdstet,
aufler in Form von Mehl 0 0 0 579 - 5,79
1107 B Malz, gerostet 0 0 0 6,74 6,74
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VERORDNUNG (EWG) Nr. 1241/80 DER KOMMISSION
vom 21. Mai 1980

zur Festsetzung der Einfuhrabschépfungen fiir Reis und Bruchreis

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europi-
ischen Wirtschaftsgemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 1418/76 des
Rates vom 21. Juni 1976 iber die gemeinsame Markt-
organisation fir Reis(!), zuletzt geindert durch die
Verordnung (EWG) Nr. 113/80 (3), insbesondere auf
Artikel 11 Absatz 2,

in Erwigung nachstehender Griinde :

Die bei der Einfuhr von Reis und Bruchreis anzuwen-
denden Abschopfungen sind durch die Verordnung
(EWG) Nr. 134/80 (%), zuletzt gedandert durch die Ver-
ordnung (EWG) Nr. 1206/80 (*), festgesetzt worden.

Die Anwendung der in der Verordnung (EWG) Nr.
134/80 enthaltenen Bestimmungen auf die Angebots-

preise und die heutigen Notierungen, von denen die
Kommission Kenntnis hat, fiihrt zu einer Anderung
der gegenwirtig giiltigen Abschépfungen, wie im An-
hang zu dieser Verordnung angegeben —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN :

Artikel 1

Die Abschopfungen, die bei der Einfuhr der in Arti-
kel 1 Absatz 1 Buchstaben a) und b) der Verordnung
(EWG) Nr. 1418/76 genannten Erzeugnisse zu erhe-
ben sind, sind im Anhang festgesetzt.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am 22. Mai 1980 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Briissel, den 21. Mai 1980

(1) ABL Nr. L 166 vom 25. 6. 1976, S. 1.
(3 ABIL. Nr. L 16 vom 22. 1. 1980, S. 1.
(> ABL. Nr. L 18 vom 24. 1. 1980, S. §.
(*) ABL. Nr. L 122 vom 15. 5. 1980, S. 8.

Fiir die Kommission

Finn GUNDELACH

Vizeprdsident
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ANHANG

zur Verordnung der Kommission vom 21. Mai 1980 zur Festsetzung der Einfuhrabschép-
fungen fiir Reis und Bruchreis '

(ECU/ Tonne)
Nummer des AKP/
Gemeinsamen Warenbezeichnung Drittlander (%) ULG
Zolltarifs HA0)
ex 10.06 Reis :
B. anderer:
I. Rohreis (Paddy-Reis) oder geschilter
Reis :
a) Rohreis (Paddy-Reis):
1. rundkorniger 66,07 29,41
2. langkorniger 98,94 45,84
b) geschilter Reis :
1. rundkdérniger 82,59 37,67
2. langkérniger 123,67 58,21
II. halbgeschliffener oder vollstindig ge-
schliffener Reis :
a) halbgeschliffener Reis : :
1. rundkérniger 184,82 80,45
2. langkorniger 251,33 113,74
b) vollstindig geschliffener Reis :
1. rundkérniger 196,84 86,03
2. langkorniger 269,43 112,33
III. Bruchreis 28,29 11,13

(") Vorbehaltlich der Anwendung der Vorschriften des Artikels 10 der Verordnung (EWG) Nr. 435/80.

(?) GemiB der Verordnung (EWG) Nr. 435/80 werden keine Abschopfungen bei der Einfuhr von Erzeugnissen mit Ursprung in den
Staaten in Afrika, im karibischen Raum und im Pazifischen Ozean oder in den iiberseeischen Lindern und Gebieten in die franzo-
sischen iiberseeischen Departements erhoben.

(3) Die Abschopfung bei der Einfuhr von Reis in das iiberseeische Departement Réunion ist in Artikel 11a der Verordnung (EWG)
Nr. 1418/76 festgesetzt. .
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VERORDNUNG (EWG) Nr. 1242/80 DER KOMMISSION
vom 21. Mai 1980

zur Festsetzung der Primien als Zuschlag zu den Einfuhrabschdpfungen fiir
Reis und Bruchreis

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europi-
ischen Wirtschaftsgemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 1418/76 des
Rates vom 21. Juni 1976 iiber die gemeinsame Markt-
organisation fiir Reis(!), zuletzt geindert durch die
Verordnung (EWG) Nr. 113/80 (?), insbesondere auf
Artikel 13 Absatz 6,

in Erwigung nachstehender Griinde :

Die Primien, die den Abschopfungen fiir Reis und
Bruchreis hinzugefiigt werden, sind durch die Verord-
nung (EWG) Nr. 135/80 (%), zuletzt geindert durch die
Verordnung (EWG) Nr. 1207/80 (%), festgesetzt wor-
den.

Aufgrund der heutigen cif-Preise und der heutigen cif-
Preise fiir Terminkédufe werden die zur Zeit geltenden
Primien, die den Abschoépfungen hinzugefiigt werden,
wie im Anhang dieser Verordnung angegeben abgein-
dert —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN :

Artikel 1

Die Primiensitze als Zuschlag zu den im voraus fest-
gesetzten Abschopfungen fiir die Einfuhren von Reis
und Bruchreis sind im Anhang festgesetzt.

Artikel 2
Diese Verordnung tritt am 22. Mai 1980 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Briissel, den 21. Mai 1980

(Y) ABL Nr. L 166 vom 25. 6. 1976, S. 1.
(3) ABL Nr. L 16 vom 22. 1. 1980, S. 1.
(>) ABL Nr. L 18 vom 24. 1. 1980, S. 8.
(*) ABL Nr. L 122 vom 15. 5. 1980, S. 10.

Fiir die Kommission

Finn GUNDELACH

Vizeprdsident



Nr. L 127/14 Amtsblatt der Europiischen Gemeinschaften 22. 5. 80

ANHANG

i

zur Verordnung der Kommission vom 21. Mai 1980 zur Festsetzung der Primien als Zu-
schlag zu den Einfuhrabschépfungen fiir Reis und Bruchreis

(ECU/ Tonne)
Nummer des laufender
Gemeinsamen Warenbezeichnung Monat 1. Term. 2. Term. 3. Term.
Zolltarifs 5 6 7 8
ex 10.06 Reis :
B. anderer:

I. Rohreis  (Paddy-Reis)
oder geschilter Reis :

a) Rohreis (Paddy-

Reis) :

1. rundkorniger 0 0 0 —

2. langkérniger 0 0 0 —
b) geschilter Reis : '

1. rundkérniger 0 0 0 —

2. langkdrniger 0 0 0 —

II. halbgeschliffener oder
vollstandig  geschliffe-
ner Reis:

a) halbgeschliffener

Reis :

1. rundkorniger 0 ; 0 0 —

2. langkorniger 0 \ 0 0 —
b) vollstindig geschlif-

fener Reis :

1. rundkorniger 0 0 0 —

2. langkorniger 0 0 0 —

I11. Bruchreis 0 0 0 0
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VERORDNUNG (EWG) Nr. 1243/80 DER KOMMISSION
vom 20. Mai 1980

iiber die Festsetzung von Mittelwerten fiir die Ermittlung des Zollwerts von
Zitrusfriichten und Apfeln und Birnen

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europi-
ischen Wirtschaftsgemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 1570/70 der
Kommission vom 3. August 1970 iber die Einrich-
tung eines Systems von Mittelwerten fiir Zitrus-
friichte (*), zuletzt geindert durch die Verordnung
(EWG) Nr. 223/78 (?), insbesondere auf Artikel 2,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 1641/75 der
Kommission vom 27. Juni 1975 iiber die Einrichtung
eines Systems von Mittelwerten fiir die Ermittlung des
Zollwerts fiir Apfel und Birnen (%), geindert durch die
Verordnung (EWG) Nr. 224/78 (), insbesondere auf
Artikel 2,

in Erwigung nachstehender Griinde :

Die Anwendung der in den Verordnungen (EWG) Nr.
1570/70 und (EWG) Nr. 1641/75 festgelegten Regeln

und Kiriterien auf die der Kommission nach Artikel 4
Absatz 1 der Verordnung (EWG) Nr. 1570/70 und
nach Artikel 4 Absatz 1 der Verordnung (EWG) Nr.
1641/75 mitgeteilten Angaben fiihrt zu den in der
Anlage zu dieser Verordnung festgesetzten Mittelwer-
ten —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN :

Artikel 1

Die in Artikel 2 Absatz 1 der Verordnung (EWG) Nr.
1570/70 und in Artikel 2 Absatz 1 der Verordnung
(EWG) Nr. 1641/75 vorgesehenen Mittelwerte werden
in den anliegenden Listen festgesetzt

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am 23. Mai 1980 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Briissel, den 20. Mai 1980

() ABL. Nr. L 171 vom 4. 8. 1970, S. 10.
(3) ABL. Nr. L 32 vom 3. 2. 1978, S. 7.
(*) ABL. Nr. L 165 vom 28. 6. 1975, S. 45.
(*) ABL. Nr. L 32 vom 3. 2. 1978, S. 10.

Fiir die Kommission

Finn GUNDELACH

Vizeprdsident
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Liste I: Zitrusfriichte
Mittelwerte (Betrag)/100 kg brutto
Code Warenbezeichnung . ¢
bfe/ifes | dke DM C B I | s
terling
1. Zitronen :
1.1 — Spanien . 1633 |317,05]101,28 236,86 | 27,30 |47 631 | 111,41 | 24,72
1.2 (gestrichen)
13 — Afrikanische Linder der siidlichen Hemi-
sphire. 1605 [311,66] 99,56|232,83| 26,84 | 46822109,52| 24,30
14 — Andere afrikanische Linder und Linder, die
ans Mittelmeer angrenzen. 1455 (28249 | 90,24 (211,04 2433 (42440 | 99,27} 22,02
1.5 — USA 1599 | 310,41 99,16 231,90 | 26,73 |46 635 109,08 | 24,20
1.6 — Andere Linder . — —_ _ —_ — —_ —_ —
2. Siifle Apfelsinen :
2.1 — Liander, die ans Mittelmeer angrenzen :
2.1.1 - Navel (auler Blutnavel), Navelinen, Nave-
late, Salustiana, Verna, Valencia late, Mal-
taise (blonde), Shamouti, Ovalis, Trovita,
“Hamlins . . e e 1362 | 264,41 | 84,47 |197,53| 22,77 |39723| 9291 | 20,61
2.1.2 — Sanguinen und Halbblutorangen, ein-
schlieffilich Blutnavel und (Blut-)Maltaise —_ — — — — —_ — —
213 ~— Andere . e e e e e e — _— — —_— — — — —
2.2 — Afrikanische Linder der siidlichen Hemi-
sphire . -0 —O] =0 =0 =0 =0 —Of —O
23 — USA 1371 | 266,09| 85,00]198,79} 22,92 {39976 93,51 20,74
24 | — Brasilien. —0] =0 =0 —0| —of =0 —0] =0
2.5 — Andere Linder . 1122 | 217,89 69,61 162,78 18,76 | 32735 76,57 | 16,99
3. Pampelmusen und Grapefruits :
3.1 (gestrichen) 3
3.2 — Zypern, Israel, Gaza, Agypten, Tiirkei . 1227 (238,12} 76,07 177,89 20,51 {35774 83,68 18,56
33 — Afrikanische Linder der siidlichen Hemi-
sphire . —O =0 —Op —Op —Op —O —O —O
34 — USA 1769 | 343,29 [ 109,67 | 256,47 | 29,56 | 51 574 120,64 | 26,76
35 — Andere amerikanische Linder . 900 | 174,79 55,84 1130,58| 1505 |26260| 61,42| 13,62
3.6 — Andere Linder . 1011 [ 196,27 | 62,70 146,63 | 16,90 [ 29486 6897 15,30
4. Clementinen - — — — _ — — —_—
S. Mandarinen (einschl. Wilkings) . . . — — — — — — —_ —
6. Monreales und Satsumas . e e e e e 1371 | 266,17 | 85,03]198,85| 2292 | 39987 | 93,53| 20,75
7. Tangerinen, Tangelos, Tangors und andere Er-
zeugnisse der Tarifstelle 08.02 B des Gemeinsa-
men Zolltarifs, anderweit weder genannt noch
inbegriffen 1376 | 267,11 8533199,55| 23,00 |40129| 9386 20,82

() Der Mittelwert fiir diese Position ist durch die Verordnung (EWG) Nr. 2044/79 vom 18.

September 1979 (ABL. Nr. L 236 vom 20. 9. 1979) festgesetzt worden.

Liste Il : Apfel und Birnen

8.1
8.2
83

9.1
9.2
9.3

Apfel :
— Lander der siidlichen Hemisphire .
— Europiische Drittlinder

— Andere als europiische Linder der nordli-
chen Hemisphiare .

Birnen :
— Lander der siidlichen Hemisphire .

— Europiische Drittlinder

— Andere als europiische Linder der nordli-
chen Hemisphire .

1987

2172

2554

385,76

421,68

495,70

123,24

134,71

158,36

288,20

315,03

370,33

33,22

36,32

42,69

57955

63 351

74 471

135,56

148,18

174,20

30,07

32,88

38,65
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VERORDNUNG (EWG) Nr. 1244/80 DER KOMMISSION
vom 20. Mai 1980

zur Durchfithrung einer besonderen Interventionsmafinahme fiir zur Brotherstel-
lung geeigneten Weichweizen zu Beginn des Wirtschaftsjahres 1980/81

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europa-
ischen Wirtschaftsgemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 2727/75 des
Rates vom 29. Oktober 1975 iber die gemeinsame
Marktorganisation fiir Getreide (1), zuletzt gedndert
durch die Verordnung (EWG) Nr. 1254/78 (2), insbe-
sondere auf Artikel 8 Absatz 4,

in Erwigung nachstehender Griinde :

Es ist eine Stiitzung der Erzeugung von gut verbackba-
rem Weichweizen in Hohe des Referenzpreises vorge-
sehen. Dariiber hinaus ist vorzusehen, dafl die Markt-
preise fiir zur Brotherstellung geeigneten Weichwei-
zen der Mindestqualitit erforderlichenfalls im Verhalt-
nis zu diesem Referenzpreis gestiitzt werden.

Da der Abstand zwischen dem Referenzpreis und dem
Richtpreis fiir Mais unzureichend ist, besteht Anlal zu

Besorgnis in bezug auf das Marktverhalten zu Beginn -

des Vermarktungjahres. Daher ist gemaf} Artikel 8 der
Verordnung (EWG) Nr. 2727/75 die Anwendung be-
sonderer Interventionsmafinahmen in Form des An-
kaufs der Mengen von zur Brotherstellung geeignetem
Weichweizen vorzusehen, die den Interventionsstellen
zu Beginn des Vermarktungsjahres 1980/81 angeboten
werden. Dieser Ankauf sollte gemafl Artikel 1 und 2
der Verordnung (EWG) Nr. 2738/75 des Rates vom
29. Oktober 1975 zur Festlegung der Grundregeln fiir
die Intervention bei Getreide (3) erfolgen.

Aus den vorgenannten Griinden diirften die in der
Verordnung (EWG) Nr. 1629/77 der Kommission
vom 20. Juli 1977 iiber Durchfithrungsbestimmungen
zu besonderen Interventionsmafinahmen zur Stiitzung
der Marktentwicklung bei zur Brotherstellung geeigne-
tem Weichweizen (*), geindert durch die Verordnung
(EWG) Nr. 1803/78 (%), genannten Voraussetzungen zu
Beginn des Vermarktungsjahres 1980/81 erfiillt sein.

Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen
entsprechen der Stellungnahme des Verwaltungsaus-
schusses fir Getreide —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN :

Artikel 1

Die Interventionsstellen aller Mitgliedstaaten kaufen
die Mengen von zur Brotherstellung geeignetem
Weichweizen, die ihnen in den Monaten August, Sep-
tember und Oktober des Vermarktungsjahres 1980/81
angeboten werden, zum Referenzpreis und gemif! der
Vorschrift des Artikels S der Verordnung (EWG) Nr.
1629/77.

Die Lieferung der angebotenen Mengen mufl bis spi-
testens 30. November 1980 stattgefunden haben. Die-
ser Ankauf findet in allen fir Weichweizen giiltigen
Interventionsorten nach Mafigabe der Artikel 1 und 2
der Verordnung (EWG) Nr. 2738/75 statt.

Findet die Lieferung im November 1980 statt, so ist
der im Oktober 1980 giiltige Preis zu entrichten.

Artikel 2

Die Interventionsstellen bestimmen, sofern erforder-
lich, zusitzliche Verfahren und Bedingungen der Uber-
nahme, die mit den Vorschriften dieser Verordnung
vereinbar sind, um die besonderen Bedingungen in
den Mitgliedstaaten, in denen sie sich befinden, zu be-
riicksichtigen.

Artikel 3

Diese Verordnung tritt am dritten Tag nach ihrer Ver-
offentlichung im Amtsblatt der Europdischen Ge-
meinschaften in Kraft.

Sie gilt ab 1. August 1980.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Briissel, den 20. Mai 1980

(1) ABL. Nr. L 281 vom 1. 11. 1975, S. 1.
(3 ABL Nr. L 156 vom 14. 6. 1978, S.
(®) ABL Nr. L 281 vom 1. 11. 1975, S. 49.
(*) ABL. Nr. L 181 vom 21. 7. 1977, S. 26.
() ABL Nr. L 205 vom 29. 7. 1978, S. 62.

[y

Fiir die Kommission
Finn GUNDELACH

Vizeprdsident
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VERORDNUNG (EWG) Nr. 1245/80 DER KOMMISSION
vom 21. Mai 1980
zur Anderung der Ausfuhrabschépfung fiir Weifl- und Rohzucker

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europi-
ischen Wirtschaftsgemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 3330/74 des
Rates vom 19. Dezember 1974 iiber die gemeinsame
Marktorganisation fiur Zucker ('), zuletzt geédndert
durch die Verordnung (EWG) Nr. 1396/78 (2), insbe-
sondere auf Artikel 17 Absatz 6,

gestitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 608/72 des
Rates vom 23. Mirz 1972 iiber die Anwendungsregeln
im Zuckersektor im Falle eines erheblichen Preisan-
stiegs auf dem Weltmarkt (3), insbesondere auf Artikel
1 Absatz 2,

in Erwiagung nachstehender Griinde :

Die besondere Abschépfung, die bei der Ausfuhr von
Weifl- und Rohzucker anzuwenden ist, wurde durch
die Verordnung (EWG) Nr. 375/80 (%), zuletzt geandert

durch die Verordnung (EWG) Nr. 1236/80 (), festge-
setzt.

Die Anwendung der in der Verordnung (EWG) Nr.
375/80 enthaltenen Vorschriften, Kriterien und Durch-
fihrungsbestimmungen auf die Angaben, iiber die die
Kommission gegenwirtig verfiigt, filhrt dazu, dafl die
gegenwirtig geltende besondere Abschdpfung bei der
Ausfuhr entsprechend dem Anhang zu dieser Verord-
nung zu indern ist —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN :

Artikel 1

Die in Artikel 17 Absatz 1 erster Unterabsatz der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 3330/74 genannte Ausfuhrab-
schopfung fiir Zucker wird im Anhang festgesetat.

Artikel 2
Diese Verordnung tritt am 22. Mai 1980 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Briissel, den 21. Mai 1980

(1) ABL Nr. L 359 vom 31. 12. 1974, S. 1.
() ABL Nr. L 170 vom 27. 6. 1978, S. 1.
() ABL Nr. L 75 vom 28. 3. 1972, S. §.

() ABL Nr. L 40 vom 16. 2. 1980, S. 41.

Fiir die Kommission
Finn GUNDELACH

Vizeprdsident

() ABL Nr. L 126 vom 21. 5. 1980, S. 5.
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ANHANG

zur Verordnung der Kommission vom 21. Mai 1980 zur Anderung der Ausfuhrabschép-
fung fiir Weifl- und Rohzucker

(ECU/100 kg)

Nummer des Betrag der
Gemeinsamen Bezeichnung der Erzeugnisse Ausfuhr-
Zolltarifs abschopfung
17.01 Riiben- und Rohrzucker, fest:
A. Weilzucker ; Zucker, aromatisiert oder gefarbt 6,65
ex B. Rohzucker, ausgenommen Kandiszucker 14,76 (1)

(') Dieser Betrag gilt fiir Rohzucker mit einem Rendementwert von 92 v. H. Wenn der Rendementwert des ausgefiihrten Rohzuckers
von 92 v. H. abweicht, wird der nach den Bestimmungen des Artikels 2 der Verordnung (EWG) Nr. 825/75 berechnete Abschép-
fungsbetrag angewandt.
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VERORDNUNG (EWG) Nr. 1246/80 DER KOMMISSION
vom 21. Mai 1980

zur Anderung der Einfuhrabschopfungen fiir Getreide- und Reisverarbeitungs-
erzeugnisse

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Grindung der Europi-
ischen Wirtschaftsgemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 2727/75 des Ra-
tes vom 29. Oktober 1975 iiber die gemeinsame Markt-
organisation fiir Getreide (1), zuletzt geédndert durch die
Verordnung (EWG) Nr. 1547/79 (2), insbesondere auf
Artikel 14 Absatz 4,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 1418/76 des Ra-
tes vom 21. Juni 1976 iiber die gemeinsame Marktorga-
nisation fiir Reis (3), zuletzt gedndert durch die Verord-
nung (EWG) Nr. 113/80 (%), insbesondere auf Artikel 12
Absatz 4,

gestiitzt auf die Verordnung Nr. 129 des Rates iiber den
Wert der Rechnungseinheit und die im Rahmen der
gemeinsamen Agrarpolitik anzuwendenden Umrech-
nungskurse (%), zuletzt geindert durch die Verordnung
(EWG) Nr. 2543/73 (¢), insbesondere auf Artikel 3,

gestiitzt auf die Stellungnahme des Waihrungsaus-

schusses,
in Erwigung nachstehender Griinde :

Die bei der Einfuhr von Getreide- und Reisverarbei-
tungserzeugnissen zu erhebenden Abschépfungen sind
durch die Verordnung (EWG) Nr. 1038/80 (7), zuletzt
geindert durch die Verordnung (EWG) Nr. 1190/80 (3),

festgesetzt worden.

Um ein normales Funktionieren der Abschépfungsrege-
lung zu erlauben, ist bei der Berechnung der Abschép-
fungen zugrunde zu legen :

— fiir die Wahrungen, die untereinander zu jedem Zeit-
punkt innerhalb einer maximalen Abweichung in

Hoéhe von 2,25 v. H. gehalten werden, ein Umrech-
nungssatz, der sich auf die tatsachliche Paritit dieser
Wihrung stiitzt,

— fiir die iibrigen Wihrungen ein Umrechnungssatz,
der sich auf das arithmetische Mittel der Wechsel-
kurse in Hoéhe jeder dieser Wahrungen stiitzt und
fir die Wahrungen der Gemeinschaft entsprechend
vorstehendem Absatz festgestellt wird.

Diese Wechselkurse sind die am 20. Mai 1980 festge-
stellten Kurse.

Die zuletzt festgesetzte Abschopfung der Grunderzeug-
nisse weicht von den mittleren Abschopfungen um
mehr als 3,02 ECU je Tonne des Grunderzeugnisses ab.
Daher miissen aufgrund von Artikel 1 der Verordnung

(EWG) Nr. 1579/74 (°) die zur Zeit geltenden Abschop-

fungen entsprechend dem Anhang zu dieser Verord-
nung geindert werden —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN :

Artikel 1

Die bei der Einfuhr von Getreide- und Reisverarbei-
tungserzeugnissen, die der Verordnung (EWG) Nr.
2744/75 (19), zuletzt geindert durch die Verordnung
(EWG) Nr. 2245/78 (1), unterliegen und im Anhang
der geidnderten Verordnung (EWG) Nr. 1038/80 festge-
setzt sind, zu erthebenden Abschépfungen werden wie
im Anhang angegeben geindert.

 Artikel 2
Diese Verordnung tritt am 22. Mai 1980 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Briissel, den 21. Mai 1980

(1) ABL Nr. L 281 vom 1. 11. 1975, S. 1.

(2) ABL Nr. L 188 vom 26. 7. 1979, S. 1.

(*) ABL Nr. L 166 vom 25. 6. 1976, S. 1.

() ABL Nr. L 16 vom 22. 1. 1980, S. 1.

() ABL. Nr. 106 vom 30. 10. 1962, S. 2553/62.
(%) ABL Nr. L 263 vom 19. 9. 1973, S. 1.

(") ABL. Nr. L 110 vom 29. 4. 1980, S. 13.

() ABL Nr. L 120 vom 13. 5. 1980, S. 23.

Fiir die Kommission
Finn GUNDELACH
Vizeprdsident

(°) ABL. Nr. L 168 vom 25. 6. 1974, S. 7.
(1°) ABL. Nr. L 281 vom 1. 11. 1975, S. 65.
(') ABL. Nr. L 273 vom 29. 9. 1978, S. 1.
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ANHANG

zur Verordnung der Kommission vom 21. Mai 1980 zur Anderung der Einfuhrabschépfun-
gen fiir Getreide- und Reisverarbeitungserzeugnisse

Abschépfungen in ECU/Tonne
Nummer
des Gemeinsamen Zolltarifs Drittlinder

(ausgenommen _ AKP oder ULG

AKP oder ULG)
1101 F(9) 31,51 28,49
11.02AVIQ) 31,51 28,49
11.02E11d) 1) 54,42 48,38
1102 F VI () 31,51 28,49
1108 A1l , 33,29 2,46

(?) Fir die Abgrenzung der Erzeugnisse der Tarifnummern 11.01 und 11.02 von denen der Tarifstelle 23.02 A gelten als Erzeugnisse
der Tarifnummern 11.01 und 11.02 Erzeugnisse, die — in Gewichtshundertteilen ausgedriickt und auf den Trockenstoff bezogen —
gleichzeitig folgendes aufweisen :

— einen Stirkegehalt (bestimmt nach dem abgewandelten polarimetrischen Ewers-Verfahren), der héher ist als 45 v. H.;

— einen Aschegehalt (abziiglich etwa eingesetzter Mineralstoffe), der bei Reis 1,6 v. H. oder weniger, bei Weizen und Roggen 2,5
v. H. oder weniger, bei Gerste 3 v. H. oder weniger, bei Buchweizen 4 v. H. oder weniger, bei Hafer 5 v. H. oder weniger und bei
anderen Getreidearten 2 v. H. oder weniger betrigt.

Jedoch gehéren Getreidekeime, ganz, gequetscht, als Flocken oder gemahlen, zur Tarifnummer 11.02.




EURONORMEN

Die Kommission der Europiischen Gemeinschaften (EGKS) hat weitere EURONORMEN in deutscher, englischer, franzs-
sischer, italienischer und niederlindischer Sprache veroffentlicht. Die in englischer Sprache verfiigbaren EURONORMEN sind
mit einem (¥*) gekennzeichnet. Die angegebenen Preise gelten ab 1. Juli 1976.

(* EURONORM
(*) EURONORM
(*) EURONORM

(*) EURONORM
(*) EURONORM

(*) EURONORM
(*) EURONORM
(*) EURONORM

(*) EURONORM
(*) EURONORM
(*) EURONORM
(*) EURONORM
(*) EURONORM
(*) EURONORM
G)EURoNbiM

() EURONORM

3-79

4-79

5-79

18-79

82-79

95-79

96-79

132-79

133-79

138-79

141-79

142-79

143-79

144-79

147-79

148-79

Hirtepriifung nach Brinell fir Stahl — 2. Ausgabe
Hirtepriifung nach Rockwell fiir Stahl (Verfahren A — C — B — F) — 2. Ausgabe .
Hirtepriifung nach Vickers fiir Stahl — 2. Ausgabe .

Entnahme und Vorbereitung von Probenabschnitten und Proben aus Stahl und Stahlerzeug-
nissen — 2. Ausgabe

Betonstahl mit verbesserter Verbundwirkung — Mafle, Gewichte, zulissige Abweichungen
— Allgemeine Anforderungen (Blatt 1 bis Blatt 2) Coe e

Hitzebestindige Stihle — Technische Lieferbedingungen .
Werkzeugstihle — Technische Lieferbedingungen
Kalt gewalzte Stahlbinder fiir Federn — Technische Lieferbedingungen .

Runder Walzdraht aus unlegierten und legierten Stihlen zur Herstellung von umhiillten
Stabelektroden sowie zum Schutzgas- und Unter-Pulver-Schweiflen — Technische Liefer-
bedingungen .

Spannstihle .

1

Blech und Band aus austenitischen nichtrostenden Stihlen zur Verwendung bei tiefen Tem-
peraturen — Technische Lieferbedingungen .

Kontinuierlich feuerverzinktes Blech und Band aus weichen unlegierten Stihlen fiir Kalt-
umformung — Technische Lieferbedingungen ]

Kontinuierlich feuerverzinktes Blech und Band aus weichen unlegierten Stihlen fiir Kalt-
umformung — Zulissige Mafl- und Formabweichungen

Runder Walzdraht aus nichtrostendem und hitzebestindigem Stahl zur Herstellung von
Schweiflzusitzen — Technische Lieferbedingungen .

Kontinuierlich feuerverzinktes Blech und Band aus unlegierten Baustihlen mit vorgeschrie-
bener Mindest-Streckgrenze — Giitenorm ; .

Kontinuierlich feuerverzinktes Blech und Band aus unlegierten Baustihlen mit vorgeschrie-
bener Mindest-Streckgrenze — Zulissige Maf3- und Formabweichungen .

Preis
in DM

7,60

6,40
10,30
15,30

6,40

3,80

15—

10,—

7,60




Nachstehend ist die Liste aller bisher erschienenen EURONORMEN aufgefiihrt:

(*) Miteilung Nr. 1

*)
*)

")

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

1-55
2-57
3-55
4-55
5-55
6-55
7-55
8-55
9-55
11-55
12-55
13-55
14-67
15-70
16-70

17-70

18-57
19-57
20-74
21-78
22-70
23-71
24-62
25-72
27-74
28-69
29-69

30-69
31-69
33-70
34-62

36-62

37-62

38-62

40-62

41-65

42-66

43-72
44-63
45-63

46-68.

48-65
49-72
50-72

51-70

52-67
53-62
54-63
55-63

Analysenkontrollproben fiir die chemischen Analysen der Eisen- und Stahlerzeugnisse,
2. Auflage (1974) e e .

Roheisen und Ferrolegierungen

Zugversuch an Stahl .

Hirtepriifung nach Brinell fiir Stahl

Hiirtepriifung nach Rockwell B und C

Hirtepriifung nach Vickers fiir Stahl .

Faltversuch fiir Stahl

Kerbschlagbiegeversuch nach Charpy

Vergleichszahlen fiir Hirtewerte und Zugfesugkcnt bel Stahl

Vergleichszahlen fir Bruchdehnungswerte bei Stahl .

Zugversuch an Stahlblechen und -bindern mit einer Dicke von 0 5 bIS 3 mm ausschheﬁhch
Faltversuch an Stahlblechen und -bindern mit einer Dicke unter 3 mm

Hin- und Herbiegeversuch an Stahlblechen und -bindern mit einer Dicke unter 3 mm
Einbeulversuch mit fest eingespannter Probe . .
Walzdraht aus tiblichen unlegierten Stihlen zum Ziehen — Prufung der Oberﬂache .

Walzdraht aus iiblichen unlcglerten Stihlen zum Ziehen — Sorteneinteilung und Giitevor-
schriften

Walzdraht aus ubllchcn unleglcrten Stahlen zum Zlehen — Maﬁe und zulassnge Abwelchun—
gen

Entnahme von Probcstuckcn — Vorberentung von Proben

IPE-Triger — I-Triger mit parallelen Flanschflichen

Begriffsbestimmung und Einteilung der Stahlsorten, 2. Auflage . .
Aligemeine technische Lieferbedingungen fiir Stahl und Stahlerzeugnisse — 2 Ausgabe .
Ermittlung und Nachweis der Streckgrenze von Stahl bei hoherer Temperatur .
Priifung der Hirtbarkeit von Stahl mit dem Stirnabschreckversuch (Jominy- Vcrsuch)
Schmale I-Triger, U-Stahl — Zulissige Abweichungen

Allgemeine Baustihle — Giitevorschriften

Kurzbenennung von Stihlen, 3. Auflage

Stahlblech und Stahlband aus unlegierten Stihlen fur Druckbehalter — Gutevorschrxften

Warmgewalztes Stahlblech von 3 mm Dicke an — Zulissige Mafi-, Gewnchts und Form-
abweichungen

Halbzeug zum Schmleden aus allgemcmen Baustahlcn — Gutevorschrlften . . .
Halbzeug zum Freiformschmieden — Zulissige Mal-, Form- und Gewnchtsabwelchungcn

Blech und Breitband unter 3 mm Dicke aus weichen unlegierten Stihlen fiir Kaltumfor-
mung — Zulissige Maf}- und Formabweichungen

Warmgewalzte breite I-Triger (I-Breitflanschiriger) mit parallelen Flanschflachen — Zulas-
sige Abweichungen

Chemische Analyse der Elsen und Stahlwerkstoffe — Ermlttlung dcs Gesamtkohlenstoff—
gehalts von Stahl und Roheisen — Gew;chtsanalytlsche Ermittlung nach Verbrennung im
Sauerstoffstrom .

Chemische Analyse der Elsen- und Stahlwerkstoffc — Ermmlung des Gesamtkohlenstoff-

gehalts von Stahl und Roheisen — Gasvolumetrische Ermmlung nach Verbrennung im
Sauerstoffstrom .

Chemische Analyse der Elsen- und Stahlwerkstoffe — Ermmlung des Temperkohle- und
Grafhltgehalts von Stahl und Roheisen — Gewichtsanalytische und gasvolumetrische Er-
mittlung nach Verbrennung im Sauerstoffstrom

Chemische Analyse der Eisen- und Stahlwerkstoffe — Ermmlung des Gcsamtsnhzlumgc-
halts von Stahl und Roheisen — Gewichtsanalytisches Verfahren

Chemische Analyse von Eisen und Stahl — Ermittlung des Phosphorgehalts von Stahl und
Roheisen — Alkalimetrisches Verfahren

Chemische Analyse von Eisen und Stahl — Ermmlung des Schwefclgchalts von Stahl und
Roheisen — Maflanalytisches Verfahren nach Verbrennung im Sauerstoffstrom

Blech und Band aus legierten Stihlen fir Druckbehilter — Giitevorschriften
Warmgewalzte mittelbreite I-Triiger — IPE-Reihe — Zulissige Abweichungen
Kerbschlagbiegeversuch an einer beidseitig aufliegenden Spitzkerbprobe .

Warmband aus weichen unlegncrten Stshlen — Giitevorschriften — Allgcmcme Vor—
schriften

Warmband aus unlcglertcn Stdhlen — Zulassngc Mafi- Form und Gcw1chtsabwe|chungen
Rauheitsmessungen an kaltgewalztem Flachzeug aus Stahl ohne Uberzug

Chemische Analzsc von Roheisen und Stahl — Ermittlung des Stlckstoffgchalts von Stahl
— Photometrisches Verfahren .

Warmband von 600 mm Breite an aus unleglerten St:ihlcn — Zulissnge Maﬁ- Form und
Gewichtsabweichungen e .

Fachausdriicke der Wﬁrmebehandlung

Warmgewalzte breite I-Triger (I- Brcnflanschtrﬁgcr) mit parallelen Flanschfllchcn
Warmgewalzter kleiner U-Stahl

Warmgewalzter gleichschenkliger rundkanugcr T- Stahl

8,10
7,40
4,80
3,40
3,40
3,40
3,40
3,40
3,40
3,40
4,10
3,40
3,40
3,40
3,40

4,10

8,80
3,40
3,40
4,80
6,40
4,10
7,40
3,40

", 10,20

6,80
6,80

4,80
5,40
3,40

4,10

3,40
3,40
4,10

13,40
3,40
3,40

4,10
6,10
3,40
3,40

6,10
3,40
3,40

4,80

3,40
- 45,30
3,40
3,40
3,40




*)
*)
*)
)

)

*)

"

*)

)

*)

(*)
*)

*)
)

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
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Bezicher aus dritten Lindern werden gebeten, sich an das ,,Amt fir amtliche Veroffentlichungen der Europiischen
Gemcinschaften®, Postfach 1003, Luxemburg 1, zu wenden.
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